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3 PHdeSdI ének. viola, az Gszirbdzsa, a sz:i[via, a lengyelke (vagy

Leszdllt a féldre a Szentlélek
e cSodds sz2ép napon.
Hogy az emberel lellében is
szerelet falkadjon.,
Es a szivekben virdg nyiliék
a béke wirdga.
Hinwiink kell, hogy e nagy szent csoda
nem tortént hidba.
Guthy Jend,

Hogy irjuk ?

Vegyiik eld a kis szokinesgy(ijté fiizetiin-
ket és irjuk a megkezdett ¢ betiis szavak
utan a mai leckét. Ne sajnaljatok gyermekek
az idot ettél a kis rovattdl. Olvassatok el két-
szer-haromszor a leirt szavakat, hogy jol meg-
tanuljiatok.

A legnagyobb tiszteletlenség anyanyel-
viinkkel szemben, ha azon helyteleniil irunk
és fogalmazunk. Azért kozlink az Uj Cimbo-
raban  minden kozhaszndlati  magyar szot,
hogy ne esak fiillel halljatok a szavakat, ha-
rem szemmel is lassatok, hogy vannak leirva.

egyetlen, ecgvetlenegy (Osszeirjuk), egve-
zik, egvezmény, egyetért, egyfolytiban, egy-

Lamar, egyhangtan, egyhangilag, egyhaz,
cgyvhuzomban, de igy is hasznaljik: egvhu-
zumban, egyideig, egvidejilleg, egyik, egyik-

méasik, egyistenhivd, egyivasi, egy-két, ketts-
harvom, egykori, egyvkonnven (két ,n* és egy
WvY), egymas, egymdast, de: egyet-mast két
szoba irjuk, egvmasutan, de igy is irjik: egy-
mas utan, ha azonban a hangsily a ,mas"
szora esik, akkor fgy irjuk: egy mas utan.

Kertészkedjiink kis ecimbordk!

BEgészen més azoknak a helyzete, akiknek
tagas udvar, vagy kert all a rendelkezésiikre.
Azok barmit vethetnek. Am 6k se mindent
rendszer nélkiill. Mert mas helyre vetjitk a
magasra felnévd virdgokat és mas helyre az
alacsony, vagy torpe virdgokat. Falusi kerités
mellé nagyon szép pl. a milyvarozsa, dalia,
vagy az éveld bokros virdgok, jazmin, orgona,
labdarézsa. Parkany diszitésre, vagy fal mellé
pl. a esillagvirag, amely éveld, a torok szekf,
a fehér magaréta, amelyek szintén éveldk, a
gaeliardia, — kozépmagasak az estike, a

maskép tagetes), a borzaskati, az oroszlanszaj,
szalmavirag, kakastaréj, kékbojt. Alacsony
torpék a kékbojt egyik fajtaja, az Oszirdzsa

ceyik fajtaja, a verbéna, az arvacska és a
nefelejts.

Idészerii az Gj éviolyam bekdtése.

Minden rendes hiznal tgy van szokasban,
hogy, amjkor egy folyéirathol osszegyiil egy év-
folyvam, keménytablaba kéttetik. Felhivjuk kis
cimborak a figvelmeteket, hogy az Uj Cimbora
1938. évfolyamanak is eljott a bekotési ideje.
A helybeli kis cimborak tjsagjait a Minerva R.
T. is bekoti. Ennek az lesz az elénye, hogy min-
den kis cimboranak egyforma lesz a Lkotési
tablaja.

B N T

Talalos kérdés.

Kerek Istenfdja,
Szép tizenkét aga,
Szép tizenkét agan
Otvenkét viraga.
Otvenkét virdigan
Harom arany alma,
Aki kitaldlja:

Egy pint bor az ara!

Nyelvgyakorlé.
Mondjatok gvorsan
Kilene dles kiles kagzal.

A kiadéhivatal kozleményei.

Beklildoff elbfizefési dijak.

Befizetések aprilis hoban: Rém. kath. el.
isk. Crikszentgyorgy, 1940. jan. 1-ig. — Majus
héban: Ba]‘ﬂh‘l \ladm, Segesvar; © Sods Ja-
rosné, Aranyvosegerbegy; Fodor Kgon Torda;
[1). Novak Béla Gyergyoszentmiklos 1939.
jan. lag; Adoffjani Zoltan, Lukafalva; Rom.
kath. gimn. Csikszereda 1939, apr. 1-ig:; Ré-
dey Karoly, T ‘urv]\mnh, Ref. el. 1sk. Maros-
vasarhely 1939 jal. 1-ig; Abordan Lavia, Mar-
mcunﬂﬂget Székely Magda, Szurduk 1939.
okt, 1-ig; dem Jozsef, Ploesti 1939. nov. 1-ig.
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Piinkosdi ének.

Irta :

Piros pinkost napja,
Ragyogi ki felettinl:.
Mi s a Jézusnak
Tanitvdanyi lettinl.

1tt dllunk eldtle,
Taltse be sziviinket,
Mennybdil aldszdllva
Erésitsen minket.

Zaombory Sdndor.

S ha kell, tanitson meg
Buzgom imadkozni,
Fagész életimkben
Jézus utjan jdarna.

Hogy mdst is tanitsunk,
Az O szent nevére;
Legyen mindenkinel
Elteld vezére!

Piros piinkost napja,
Ragyogi ke felettiink:
Taltsd be szentlélelhel
E foldu életiink!

D e i ]
———

A szeretet hossziitiiré és soha el nem fogy.

Irta: Holstein Miéria.

Volt egyszer egy szegony 0zvegyasszony.
Nem volt OUH'IJG erds két kar janal, meg ba-
natos, szeveto, 16 szivénél,

Banatos volt a szive, mert egyediil allott
a vilagon drva kis fiaval. De még banatosabb
volt azért, mert az a kis fia, kit olyan nagyon
szeretett, hogy életét is szivesen adta volna
érte, egy cseppet sem érdemelte meg az § sze-
retetét. Nem volt az iskoliban rakoncatlanabb
fin Pistanal. Ha wvalakit esufoltak, bosszan-
tottak, vagy hantottak az iskolaban, biztosan
Pista volt a févezér. De a tanulashan bizony
esak hatul ballagott, olyvan hatul, hogy el is
maradt i'é,rscli mogott s minden osztalvt két-
szer kellett jarnia. BuuuH a szegény asszony,
sirt is eleget, de azért esak nem fogyott el az
4 nagy szerctete és tiirelme.

Intette, kérlelte, buzditotta Pistat, hogy
igyekezzék jo utra térni, mert ha felné ngy
veszi hasznat. No, annak ugyan beszélhetett,
akar esak horsot hanyt volna a falra Telt-
mult az 1d6, tobbet rosszul, mint jil. Dolgo-
sott a szegény oOzvegy asszony. HRjet-napot
osszetett, csak hogy az 6 rossz fia sziikséget
ne lisson. Addig-addig dolgozott. hogy két-
erds karja, egyszer esak meggyengiilt. Mar
nem dorzsolhette a ruhat, nem emelhette a
vasal(t egész nap. Alig vigezhette az otthoni
munkat nagy faradtsageal.

Szerenesére akkorra mar Pista, — gy
ahogy — kitanulta az asztalos mesterséget s
cey mithelyben elég jo fizetést kapott. Tgy

most mar Pistanak

hat megfordult a kocka
Azt hiszitek szive-

kellett anvjat eltartania.
sen tette?

]_Jl"flt}"‘yf

Mindig vanaszkodott. zagolodott, hogy 6
nem gyézi, ebben a draga \1L1;.,b(1n elég, ha
az ember magardl f'(}ll{lu-|\uchk nem hogy
még hiazat tartson. Pedlg szegény  gyonge
anyja, ugy betegen is  mosoft, f6zott neki,
varrt red. A hazukat is tisztan, rendbe tar-
totta. Aztan idegennél is esak fizetnie kellett
volna. Bezzeg, pajtiasaival szemben nem volt
sziilk markd.  Azoktol semmit  sem sajnalt.
Kgymast érte a sok dinom-ddnom farsanco-
ias. A nagy mulatozashan utoljara tgy meg-
szokta az ivasl, hogy munkaidejének felét a
fogadoban toltotte. Oda hordta utolsd fillé-
rét is. Szegény oreg anyja otthon szikséget
latott, de azért soha sem panaszkodott. Tol-
lat tépett, eladogatta jobb ruhait, esakhogy
rossz fiat, mikor hazamegy teritett asztallal
viarhassa.

Volt Pistanak egv bharatja, ki sehogy
sem tetszett Greg anvianak. Durva, gonosz
ember volt. A szegény ozvegy mindig kérte
[1at, hogy ne bardtkozzék vele, mert bizonyo-
san § az oka minden rosszasaganak.. De Pista
ra sem hederitett, esak ment a maga tjan.
Mar annvira iszakos lett, hogv a miihelyben
semmi hasznat sem vették, elboesajtottak.

Egy este eljott baratja és hivia, hogy
menjen vele. Edes anvja sirt, konvorgott,
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hogy maradjon otthon, de hidba. Pista mégis
dlment.

Hova mentek?... Megint a fogaddba,

Mikor Pista olyvan allapotban volt mar,
hogy azt sem tudta, mit esinal, baratja el-
vitte egy hazhoz és odaillitotta a kapuba,
Lhiogy varja meg, mig kijon.

Majd segitsz valamit hazavinni.

Tél volt, hideg volt. Pista vart-vart so-
kaig, mar a foga is vacogott belé. A nagy
hideg kijdézanitotta.

— Miért allok én itt
kapuban?

— Mit visziink haza éjnek idején — gon-
dolkozott hangosan. Hat abban a szempillan-
tasban nagy kiabalast hall:

+ — Tolvaj! Fogjak meg!

Pistanak egyszerre megviligosodott az
elméje. Bizonyosan a baritja esindlt valamit,
amint az eszébe villant, nagy félelmében fu-
tasnak eredt. De abban a pillanathan meg-
telt az uteca emberekkel s nemesak a gonosz
baratot, de a szaladd Pistat is elfogtiak. Kép-
zelhetitek édes anyjanak fajdalmat és szégve-
nét, mikor meghallotta, hogy fidval mi tor-
tént. Masnap ugyan szabadon boesajtottik,
mert a fogados bizonyitotta, hogy annyit
ivott, hogy igazin nem tudhatta, hova wviszi
gonsoz baratja.

De azért senki sem hitte, hogy teljesen
artatlan, azt mondtak, hogy madarat tollarol,

ebben az idegen

embert baratjarol ismerik igazan meg. Az
uccan senki sem fogadta kiszonését, min-

denki elfordult tole. ('sak édes anvia varta a
régi valtozatlan szeretettel, mikor latta, hogy
heteg, hat egy sz6 szemrehdinviast sem tett,
hanem puha agyat vetett neki és olyan sze-
reté gonddal vette koriil, mintha 6 lett volna
a vilagon a legjobh fin.

Blizony Pista nagy beteg lett, a kiinn tol-
tott éjszaka, meg a nagy ijedtség megartott
az italtdl meggvongiilt szervezetének. Isten
Lolesessége ezt a nagy betegséget javira for-
ditotta. Amint fajdalomtol gyotérve hanyko-
lodott dgyan, lelkében nagy vilagossdg ta-
madt. Meglatta édesanyjinak végtelen nagy
aggodo szeretetét.

Hogy futott igy oregen, gvingén a szom-
szédokhoz, csakhogy amire betegének sziik-

sége van, mindent elGteremthessen. Az az
asszony, aki egész életéhen sohse szorult

masra, mindig kikereste keze munkaijival a
sziikséges dolgokat, most kért, konyorgott
idegen emberektél, csak hogy beteg fia sziik-
séget ne lasson.

Aztan hogy virrasztott mellette a hosszi
éjszakakon, milyen szeretettel, pontosan adta
az orvossagot. Hogy tett, vett koriilotte, hogy
minden rendben legyen.

Mondom, Pista ezt mind meglatta és
meglatta azt is, hogy mennyire nem érdemes
erre a nagy szeretetre. Hiszen még, mikor
adott is a keresetébil, azt se jo szivvel tette,
csak kényszeriiséghdl s zigolodassal. Amint
czeket elgondolta, szolni nem tudott, esak
megeredtek  konnyei és sirt, mint egy kis
gyermek, s ezek a konnyek annyira megtisz-
titottak lelkét, dgy kihajtottak belle a rossz-
nak még az arnyékat is, mint ahogy a nagy
¢z6]l megtisztitja a levegdt s tovaiizi a be-
tegsée esirait,

Mikor felgyogyult, oreg édesanyianak
nem volt t6bb oka a bisuldsra. Olyan szeretd
jo fit lett beléle, hogy dlmodni sem lehetett
jobbhat.

Mestere is, ki Gjra visszafogadta miihe-
lyébe, csak a legnagyobb diesérettel és elis-
meréssel beszélt rola.

Ne bdntsdtok a maddrfészket!

Két rossz gyerek Pali, Pista,
Mind a ketté elemista.

Mit taldlnak ki egy napon:

Fel van irva, fel e lapon.
Mezidszélen, a hatdrban,

Bokor fiirdik napsugdrban.,
Hogyha dilnalk is o vészek,

A bokorban egy kis fészek.
Szépen, ecsendben, rejtve marad.

Am de jon most Pali, Pista,

A két hamis elemista.

Rossz szandékot nem takarnalk,
Kimondjdl, hogy wmit akarnalk.
Nem lisebbet, nem mnagyobbat,
Nem is tudnak tewni jobbat,
Egy kis fészket megrabolnak.

Oh te Pali, 6h te Pista,

. Mindewniktek elemista,
Tudni kéme, hogy a wmaddr
Az embertol védelmet vidr,
A joésdgot meghdldlja,
Ebredéskor dallal wvdrja.
Pusztitia aq hernydt, bogdrt,
Ne bdntsdatok hdt a maddrt!

Marcella néni.
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Mese-hullamok.

Irta: Bodndr Irma.

D

Tiindérorszdagban, a esodavdarban
A tiindérek

Mind osszeqgyiiltel s meséket Liildtelk
Minden népnek . ..

... Viragok ndttel és mesét szdttek
Szirmaikon;

Hegyen és vilgyin, erddén, mezdkin,
Minden sikon.

A ks timdérek vigan meséltek
Mindenfelé!

Ez itt, az amott, ha mesét hagyott
Keduvét lelé.

Boldog, szeliden hallgatta minden
A $26p wmesét;

Fénylett ruldjul!. .. Mosolygott rdajuk
A szende éq.

Bdjos angyalkdalk sokd hallgattdk

A mese-szot! . .,
. Mig wiat vartak, nagy kedviik tdmadt,

Egyil: leszolt:

wRégota vagyunk, most hdt leszdllunk
Mi is oda,

Hadd lengjen szerte a sok-sok szende
Mese-csodal”

A kis tindérek drommel néztek
Az égre fel.

Csengett a nétal Timdérnek kotta
Sohase kell,

A csodavarban nagy munkaldzban
Késziilodtel:;

Nem vallnak szégyent a szép vendégek,
Ha eljonnek.

Elkésziilt minden! ... Végre szeliden
Mind szemlét tart;

A zaj is eliilt, de nem messze csendiilt
Egy tindér-hang:

,Ott jonnek, latom, fehér habfdtyolon!”
S mdr sietett

Fogadni dket, kezében mi wvolt,
Mindent letett.

s

Leereszledett a fehér felleg. ..
Kiszalltak mind.

A kis tindérhad az angyalokwal
Mosolyogva vitt

Virdagot, mézet s orommel nézelt
Mdar mind oda,

Mert meghezdddiolt a fényld, orok
Mese-csoda.

Mennyei hanggal elobb eqy angyal
Vitte a szdt.

Majd egy tiindérke, amint igérte,
Kineset adott.

8 folvdltva mind-mind szétszorta it vith:
A sok mesét,

Miqg szavulk csengett, kincsel hevertelk
Ott szerleszét.

A mesél; mellett szende fény terjedt,
Hogy szebb legyen;

Es nétt a esodds éqgi ragyogds
A Fineseken,

Messze sugdrzott, szinte hullamzott
Koros-kovil . ..

... Nem vették észre mese s a fénye
Mwnt tomariil.

Mig mese hangzott; a kis angyalok
Mosolyogtak,

8 a tindérkéknel rdzsat igértek,
Ha dalolnal:.

Dalba is kaptak, de elhallgattak . . .
v Emelkedett

A Fis esapot ott a felhalmozott
Mesél; felett,

A lday fivalom a mese halmon
Végigsuhant,

S fodrozott rajta ragyogé fajta
Hulldmokat.

A mese virylt! Hompolyigve indult
Az drodat;

Felkapta dket, a meséloket,
S tovdblh haladt.
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~ Angyal a fdtylon, timdér virdgon
;i Csénalkdzoll. _
Oriiltel: rajta!l ... Mindenik aika

Mdr notdazott.

Amerrve jartak zengtek a tdajak
Boldog-vigan,

Nem meriiltek ¢l q mese-tenger
Hulldmiban.

Vdltozott a tdaj! ... Alant kis maddr s
Még énelell,
Egelkbe szdllo daldra jdtszo
Gyermel felelt:
Vardgok Eozott hoszorut Lottt
Az egyil ott,
Mdsil: hallgatia: a virdg ajka
Mit suttogott.

Mese-hulldmol; folatt sugdrzott
A mese mind.

Tiindér szolt végiil: |, Felénk a rétral
Két gyermel: int!”

SStessiink! Rajla! — mond eqy angyalka —
Hadd jiijenel,

Ringjanal: messze e solk sz2ép mese-
Hulldm felett.”

Hogy odaértel:, a Lis tindérel:
Hivtdlk: . Jertek!

Hulldwok {olitt csodaszép, arik
Mesét leltek!”

wMost nem mehetiimk! Virdgot szediink
Koszorunak!”

— Felelt eqy lanyka, — ,,J6 sziilonk vdria
Virdagunkat!™

wlertel csak, jertek, segitiink nektel:,
El 1s vissziik,

S szrileitelnel: sirhantia felett
Elhel yezziik.

Titeket pedig egekbe repit
A fatyolunk,

Ott részetekre angyali, lenge
Szdrnyat hozunk!”

w0 sziileinket ldathatjul: ma fent?”
WOda visziink.

Isten Lorében mennyei fényben
Részesitiink!”

... A kél leanyka tovdbb nem wdrta
A biztatdst,
Orommel mentel! Két drva gyermel
Otthont talalt.

Folyt még a munka: a Loszorukra
Hullt a virdg.

Csoddsan szép lett, Bamilva nézell
Ri q vildg.

Hervadlatatian: télben, tavaszban
[llatozotl . ..

— A fdtyol lengetl ... Szili és gyermel;
Taidlkozotl.

A mese-hulldam ragyogo il jdan
Csale hompilygott.

Dalolt, wesélt is; benne az ég is
Gyonyerkiodott.

S bdamult a kinesen. Koritte minden
Oda vidgyott,

Hol angyal [fdatylon, tindér virdgon
("sonalidzott.

Tiizszerencsétlenség
egy bukovinai csangéfaluban.

Most csak réviden emlékeziink meg arrél
a borzalmas izvészi6l, mely egy virdgzé buko-
vinai csangé kozséget ért, amelynek lakéi
nagyobbara Erdélybél kivandorolt székelyek
utédai. Tehat véreink. A tiiz utédn alig maradt
meg néhany héz — minden egyéb langok
martaléka lett. A lakossag most a legnagyobb
nélkiilozés elé néz. Nincs ruhaja azonkiviil,
ami a testét fedi; nincs allata, élelmi szere,
héazi eszkéze. Orszagszerte gyiijtés indult meg en-
nek a falunak, Jozseffalvanak a felsegélyezésére.

Gyermekek! Uj cimborak! Mi ugyan még
erotlenek vagyunk, de azért mutassuk meg,
hogy, ahol segiteni akarasrél van sz6, minden
erdtlenségiink mellett is tudunk valamit tenni.
Probéaljuk meg kevés erénkkel is és gyiijtsiink
mi is a jozseffalvi gyermekeknek. Pénzt, ruhat,
esetleg olyan élelmiszert (pl. liszt, bab, lencse,
méz, cukor), ami nincs a romlandésagnak tgy
alavetve. A helybeli gyermekek behozhatjak
személyesen a szerkeszi6ségbe adomaéanyaikat,
a vidékiek kiildjék be péstan. Barmilyen ruha-
nemiit, szvettert, fehérnemiit, sapkat, cipét,
harisnyat, ha csak nem rongyos, hasznalni
tudnak.

Amit tudunk adni, amit el tudunk magunk-
tol szakitani, adjuk szivesen a szerencsétlen-
ségben lev6knek.

Szerkeszté néni
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A rest 1obbet farad.

Irta: Voinovich Géza, .

Krisztus urunk e foldon jartaban egyszer
elindult Szent Péterrel egy varoshol, hogy
pusztasagon  keresztill egv  masik varosha
menjen. Amint a vavos kapujan kimentek, «
gvaloguton egy kis csomd cseresznyét talal-
fak, amint valamelvik arra jard kosarahol ki-
hullott. Szép piros cseresznveszemek voltak,
sok paros szarvon, kettesével a szaron zold le-
viélke is. Szépen esillogtak, piroslottak a gya-
logut mellett a fiivon.

Krisztus odanézett a szép gviimolesre s
hatraszolt Péternek, aki a nyomaban jart:

— Vedd fel, Péter! JG lesz a meleghen a
szomjusag ellen.

Péter mar oregeeske volt, nem szivesen
hajladozott, hat esak odapillantott a pirusld
halomra s azt mondta:

— K ndélkill a hitvany gyviméles nélkal
csauk meglesziick. Mit ér ez?

Az Ur Jézus azonbhan visszafordult, le-
hajolt, folszedte a eseresznye-szemeket s o
palastjaba rejtette.

Péter pironkodva nézte az Udvozité haj-
ladozasat. de mar szavanak allott, gy tett,
mintha észre sem venné,

Mentek-mendegéltek a pusztaban, a fak
mar elmaradoztak mogottuk, fii is esak itt-
ott volt s egy-egy hokor.

tott ,sehol semmi drnyék. a homok forrd volt
a talpuk alatt. Eeészen eltikkadtak a héség-
tél. Kgy korty viz feliiditené a vandort, de
kitnak hire sines. Péter lankadtan torélgeté
verejtékezé homlokiat s nagvokat séhajtva
jart az Ur nyvomaban.

Fkkor Jézus elejtett  egv szem eseresz-
nyét. Péter mehon kapoti utana. Most bezzeg
nem sagnalt lehajolni! Félvette a szem ese-
resznyét, s oltotta vele éget§ szomjat.

Jézus elmosolyodott, de nem szolt semmit,

Kis id6 milva megint elejtett egy sze-
met. A szép piros gimbdeske rogton szeméhe
tiint Péternek s megint esak lehajolt érte.

Kis viartatva harmadik  szem hullt az
atra, azutin negyedik is. otodik is.  Mire
messzirdl meglattak a varost, ahova igyekez-
tek, akkorra az Ur egvenként mind elhullatta
a  cseresznyét, Es  Péter minden  szemet
folvett. »

Mikor az utolséért hajolt le, Jézus hatra-
fordult hozza:

— Latod, latod: a marék eseresznyéért
atallottal lehajolni, a sziikségedben pedig sze-
menkint is foiszedted Jegvezd meg: aki ide-
Jében meg nem teszi dolgat, késéhh tobh mun-
kiaval potolja helyre mulasztasat, Rest tobbet
[arad, az a hiintetése.

Magyar! Félded el ne add!
A magyar szét el ne hagyd!
Ha e kett6t megtartod,
Minddérékké él fajod.
Félfsldy Mihdly

Humor.

Jél mondja,
Kerekes: Srzeretném, ha a benzin dra lénye-
gesen csokkenndk,
Szabd: Mi az, lalin auldtulajdonos lett?
Kerekes: Az nem, de van egy dngyujtom!
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: A veréb és az eperia.

Irta: Kelemen Andor.

[gv tortént, megtortént!? Nem allnék jot
a nyeletlen bicskammal érte, ha nem a siket
Bragé ciganytol hallom. Mar pedig annak
egy félszemii esoka mesélte el a kiriker hid
alatt. Hogy hol volf, merre volt? Messze, na-
gyon messze, tal a jéghegyeken, a [ekete er-
don, operencianak kellos kizepében, Az az
operencia pedig ott allott @ kis udvar végi-
ben, kozepében allott egy vén, oreg eperfa.

Nydri alkonyatkor
Esti wverdfényre

Ide jarogatott
Veréhorszdag népe:

Deli veréb ifjak,

Szép weréh leanyol: . ..
Hét hatart meglolliti
A zenebowndjgol:.

Az oreg eperfa tetds tetejében iilt a leg-
dregebb verdéh.

Cifra tollalhdl voll

A mentéje szabva,

A lagbija sarga pellyel
Telerakosgatva.

Dejszen biiszke s volt

A cifra ruhdra.
Leglkésibben 6 repill, szdallt
A vén eperfdara.

Mikor megérlhezett,
Megsziint ldarma, ének,
Kizelebh girnyedtek
Feléje a vének.

A fiatalok is
Ahitattal vdrtdal,
Lestél: mondokdjat.

Fureca dolgokat

Beszélt ossze nékik.

— DMert van, hogy ket
Mindig csak becsmérlik.
Hoqgy nines beesiilete

Sehol a verébnek?

— Mert orokis bodorgasban,
Kdszdlas Lozl élmek.

Bezzeq, mdr a varjak
Vdrosokban laknal,
(Eqgy-eqy boldogtalan esoka
Szorul csalk odvaknak),

A tibbi, az wmdar mind
Palotdt rakolt a

Nydrfa sudarakra.

Sasoknal: is kiszirt
Birodalma, haza,

Az oreg veréh

hegyérol,

Hegységekre terjed
Biiszle orszdagldasa,
Héjjdaknak a wmezd,
Baglyoknalk az éjjel,
— Csak a veréh éljen
Mindig szerte-széjjel?

— Nem, nem, mi sem élink —
Zigtdalk ra — magunkbal

Jol van, — sz0lt az oreg
Veréh bolongatva, —

— Holnap hajnaltiajra
Gyliljetel: hdt szépen
Seregestiil dssze itt az

Eper terebélyen,

Akkor, megldatink majd,
Mire népiink vagyolt,
Megtudjul-e leremteny
Nagyveréborszdagot?

czzel elroppent az eperfa

Lirma, nagy zsibongds
Terte fel a esendet,
Eqgy nelidnyan legott
Utdana eredtek.

Akil: ottmaradtal,
Azok meg olt nyomban
Rendezgetni kezdtek

A birodalomban.,

Nem volt mdr hatdra
Oromnelk, vigsdgnalk,
Kirdlysig legyen-e,
Folotte vitdztalk.
Sokan meg azon is
Tanakodwi Lezdtek:
Korona legyen-é?

Ki ralk rd keresztet?
Ki lesz majgd g kirdly,
Ki a herceg, nddor?

— 1y fajta larma Lozt
Oszlott szét a tdabor.

Este pedig benn, az eperfa gazdaja, igy

szolt esaladjihoz:

— Lelkeun, mar engem
Felvet ez a larmal

Nappal igdban tart

Dolgom nehéz jdrina,

Este ninesen nyugtom,
Perenyi pihenésem,

A sok veréb gy zsibong az
Eperfa hegyéhen.
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Sajndlom a fdmat,
Arnyékot ad nydron,
Naphevében ott taldltam
Ewyhito nwiyugvdsom.

De tovdablh nem tiirdm

E szemtelen népel,
Belecsapom vén tiorzsébe
Reggel a fejszémet!

tortént-e!  Megtortént.
Kivagtak a vén eperfat.
(s tudja Isten! za-

Mese-mese, igy
mert Brigd modta:
Veréborszag sines azdta

wolddis érte ninesen!) — 30 az eszterhéy he-
ayében!

P A A N N N N Nt N N

Az V~ik toborzoverseny.

Hiasvétkor zarult le a IV.-ik toborzo-
verseny, az eredményeket az aprilis 15.-iki
szamhan kozoltik. A teborzd szép eredmé-
nvéhol athattak azok, akik lapunk belsé éle-
tét figyelemmel kisérik, hogy vannak kis ol-
vasoink kozott olyan kis eimborik, akik tuda-
taban vannak, hogy mit jelent ma szamukra
az Uj Cimbora, Uj és Gj oromit minden sza-
maval. Azt ig el tudjak képzelni,  hogy mi
lenne, ha megszimne egyszer ez a kis lap.
azért, mert a hanyag, rendetlen elofizetok
nem kiildik be 2 hatralékaikat, hogy a lap
a nagy nyomda-, klisé- éx papir koltségeket
fizethesse, 19zek o komolyabb  gondolkodasi
gyermekek éppen azon vannak, hogy meg ne
szinjon a lap. Bekildik az eliéfizetéseket
minden lejaratkor, s azon lgyckeznek, hogy
kis barataikat, baratndiket és iskolatarsaikat
is megnyerjék, vagyis: betoeborozzak a lap
olvasioi kozd. .

[Nzeknek nagy lelki oromot  jelentett a
IV.-ik toborziverseny eredményének a nyil-
vanossagra hozatala. Biiszkén lattak és Grez-
ték, hogy nem volt hidbavald a munkajuk.
Az Uj Cimbora megerdsitési munkajiban im-
mar nekik is résziik van.

De az sem  volt kisebb 6rom, amikor a
nyilvanos dieséret mellett, még szép ajandé
kot is kaptak, A helybelick egyik szombat dél-
utan kaptik meg az Ovékét, szebbnél-szebb
konyveket. A vidékiek postan — lombfiirész-
készletet, arvanysziv konyvjelzdt, virdgmagva-
kat, konyvet, bélyegalbumot. Olyan is volt,
aki egv kis fényképezé gépet kapott. Milyen
boldog volt Meisner Eva a szép Hauft mese-
konyvvel! Hat Banyai Kari Dugd Danival!
S Friedmann Klzaék a verses mesékkel ¢s
igv tovabb.

akik

Bezzeg irigyelték most ket azok,

tavaly ellustalkodtak » toborzast. Kl is hata-
roztak, hogy az j versenyben 0Ok i1s részt
vesznek. '

Nos, hogy alkalmat adjunk a régi hiisé-
ges toborzoknak a tovabbi buzgdlkodasra, de,
hogy a tobbi cimborak is munkalkodhassa-
nak, ime kihirdetjiik az V.-il: toborzoversenyt,

Minden kis cimbora toborozhat, vidékiek
ngy, mint a helyiek,  Segitsépiil lehet hivni a
felnottelet, testvéreket, sziloket. Az olvasok
korhatara a 4 évil 14 évig terjed. A wvidéli
toborzolk 4 lejes postai levelezdlapon ts tudat-
hatjal: a toborzdast. Fel kell irmi a lapra o to-
Lorzott mevéi, pontos cimét, lakhelyét, ovei-
nek szamdt, édesapja foglalkozdsdal és hogy
melyik hionaptdl  rendeli meg az ugsdgot. A
lapot tudjatok hova kell eimezni? 17 Cimbora
szerkesztosége, Cluj, Str. Baron L. Pop 5.

A versenyben  mindenki kap valami ju-
talmat. Természetesen, annal értékesebbet,
menné] tihhel tohoroz, Lesz 1. dij, tobb T1.-ik,
tobh I1T.-ik é= tobh IV.-ik dij. Az elsg dijért
10 eldfizetot, « IT.-ikért 10-et, o 1Il.-ikért
n-ot, a I'V.-ikért 3-at kell gyiijteni! '

Hogy ez nem lesz nehéz, mutatja az,
hogy még a verseny meg sem indulf, s egy

kis eimhorink maris 8 elifizetét toborzott.

A toborzok szép ajandékokra szamithat-
nak. Bélyeg- és fénykép-albumra, kézimunka,
festékkészlet, jaték és kinyv ajandékra. Az
I.-26 dijra  Teleky Jozsef festomiivész baesi
coy szép, ezer lej értéki akvarell festményt
ajanlott fel mar is.  Sardi fényképész bhaesi
pedig egy masik dij nyertesét le fogga fény-
képezni. Delesznek mégmas megajanlisok is.

Ugy érzem, az idén még a tavalyinal is
tobben fognak kis olvasdink koziil toborozni.
el hat, kis eimborak a toborzasra!

Szerkesztd wnéni.
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Lord.

Irta:

Gal Lajosné.

Sokat irtak és bheszéltek mar a kutya

ckossagarol és hiiségérdl. Kz az utdbbi tulaj-
donsaga mar példabeszéddé is valt. .
Hanyszor halljuk: olvan hiiséges, mint

egy kutya.

Felidézem
kutya emlékét,
nunk udvaran.

Régi gazdaja ott hagyta az j esak ideig-
lenes volt, ki ngylitszik nem foglalkozott vele,
mert szegény Lord meglehetds  elhanyagolt
volt mindenképen. Pedig nemes fajok keresz-
tez6déséhol szarmazo, szép allat volt.

Ijesztettek, hogv nagyon vad és mérges,
nem lehet megkozeliteni., Azért nagyon meg-
ijedtem, mikor higom elhatarozta, hog} meg-
eyoevitin Lordot. mert féltestérdl valami
esif somor miatt, a szér mind le volt hullva,

Az allatorvos rendelt orvossagot és hiagom,
ki nagy allatbarat, lek{izdve a Lord mogorva-
sagat, gvogykezeléshe vette. Pedig az volt a
kozhit, hogy arra az allatra nem teheti senki
rea a kezét.

Persze egy kis dvatossiag nem artott, de
miég Ngy is megtortént, hogy egy erdteljesebh
‘i“'l]OL\ddeT (1//.1] honorilt, hogy hekapta test-
vérem kezét és gy mgszoritotta, hogy egy
ideig teljesen zsibbadt volt és foga is mélyen
bevéstdott a hasba.

Nekem nem tetszett a Lord mogorvasaga.

Megtortént, hogy mikor egy fin, kit a
kutva 361 ismert, a kifent késeket hazahozta
ég ngy tartotta kezében, mintha valakit le
akarna szurni, Lord szembeugrott vele. En-
nek is kideriilt az oka, mely esak megerositi
a kutva okossagardl és jo emlékezditehetségé-
rél sz0l6 véleményeket, Ugvanis régi gazdaja
a harctérrdl hazatérve egyvszer megsziarta ba-
jonettjével, valami kis hiba miatt. Ezt nem
tudta Lord soha elfelejteni és mindig éktelen
diithre gerjedt, ha késfélét latott.

Par honap mulva higom nagvbeteg lett
¢s attol kezdve Lord minden reggel szobija
kiiszobén fekiidt, varva, hogy az ajtdé meg-
ny hon, pedig azeldit vevaltalan nem volt »

most én dis egy ,,6rzo szivi®
melyet ott taliatunk 1uj ottho-

«zobakba bejaratos, nyir lévin az ebédld ajtod
nvitva volt, abbdl lehetett a hiigom szobajaba
menni, ha vala]u hement, 6 is hnoamﬂ uvtana,
odamnet az agyhoz és lmn*olv&n nézte a be-
teget, de soha sem tett kisérletet, hogy ug-
ml]nn. vagy csak a labat is ielt-'(f\t' az
dgyra, azutan szép csendesen kiment. Mint
oy nagyon t.mmtatm heteglatogatd. s ez
jev volt hat hétig.

Mikor testvérem eldszor felkelt, tamoga-
tassal elment az ablakig, hogy kinézzen, de
chie 1s  elfaradt Gs lefektettem a kozeli di-
vianyra.

Kozhen a nyitott ajton Lovd hejott  és
egyvenesen az agvhoz ment. amint meglatta,
hogy tives, leiilt eléhe és olvan keserves si-
rasha tort ki, hogy az embert valdsigegal meg-
renditette a nagy fajdalom,

Mit gondolhatott ez a kutya? Volt-e neki
sejtelme a halial kozellétérol? Erezte, hogy
veszélyben wvolt partfogéja, s azt gondolta,
hogy ez a veszély most lecaspott, azért iires
az agv? Ki tudna erre megfelelni!

Ekkor higom gvenge hangon nevén szo-
litotta, Liord a divanyhoz szaladt. Gyenge az
én tollam leirni ez oktalannak nevezett allat
oromét, ember talan nem is tud igy orven-
dezni.  Mintha sirt és neveteftt volna egy-
szerre és ngy ugralt, tancolt. mint egy esze-
veszett.

[Nzzel Lord végleg megnyverte az én szi-
vemet. is, 6s amikor 6t is elérte cgy nagv be-
tegség, ey allottunk  mellette mindnyajan,
mint esaladtag mellett.

Rendkivil nagv szenvedései voltak  és
fajdalmas nyogése esak olyankor esittult el
rovid idére, ha valamelyik 16léje hajolva fajo
fejére tette kezét és megfogta odanyujtott
[ahit. Olyan konvirogve tudott az emberre
nézni, mintha mondta volna: 6h, hat segitse-
tek rajtam! és szeméhdl konnyek hulltak.

Nem volt szamara mentség, elpusztult,
cltemettitk  és  megsirattuk. mint egy 6

haratot.
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Dizsgdra.

Vége van az évnek,
Zengjen hdlaének

Az Istennek, aki 6rzdit,

S egész évben, belegségben
Minden bajtél védett.

e

Vége van az évnek,
Sz6ljon hdlaének.
Koészonjik meg taniténknak,
Mit értiink tett és elvetelt
Lelkiinkbe — jit, szépet,

De mii nem eressziik el ...

(Buesusorok.)

A sors egészen véletleniil hozott ossze a
rakosi  gyermekekkel. Soha sem gondoltam
volna, hogy Gk nekem a tanitvinvaim lesz-
nek. Sokszor vitt a vonat el a fald mellett, de
mindig irtoztam annak a gondolatatol is, hogy
én ennek a koves vidéknek a laksoja legyek.
Ugy allanak ki a fioldhél a kovek, mint a ta-
rospuliszkabdél a tarédarbok. Azt hittem, hogy
az embereket ezek a kovek alakitjak a ma-
guk képére: érzéketlenné teszik oOket, hason-
l[okka onmagukhoz, hidegekké és szivtele-
nekké. ..

Amikor ide keriilltem s talalkoztam eld-
szor a gyermekekkel a vasdrnapi iskolaban,
azt gondoltam magamban: noé, czek a gyer-
mekek nem egyvebek, mint azoknak a nagy
ké-embereknek a letoredezett darvabjai, apro,
hunecut kaviesok, amikbe hidba veti az ember
a Jjo magot, mert ngy se kél ki, nem fogam-
zik meg és nem terem gyiimolesot.. .

A Lélek azonban egyebet mondott. A
Lélek azt mondta: , Engedjétek hozzam joni
a kisdedeket és ne tiltsatok el télem Gket,
mert ilyeneké a mennveknek orszaga...* Iis
ez a szO engem 18 meghatoritott és kezdtem
kozeledni az én kis barataim felé, akikrol a
tanitoik is azt mondtak, hogy a vilag leg-
rosszalih gyermekei. Iin azonban nem hittem
az embereknek, hanem a Léleknek. Es a Lé-
leknk volt igaza.

Ezelott két-harom héttel, amikor palyaz-
tam egy faluba és tartottam a probaprédika-
ciomat, mielitt elindultam volna, utolsé Gran
kértem a gyermekeket, hogy imadkozzanak

értem, hogy sikeriiljon a prédikaciom. Erre a
gyermekek egyhangtian, mint egy szaj, azt
felelték: ,,Mi biza nem imadkozunk...* Kzt
ngy magyaraztak meg nekem, hogyha sikeril
o prédikaecio, akkor engem meg is valasztanak
s akkor elmegvek koziilok. ..

Tegnap egy kedves esaladtol baestztam
el, ahol két iskolas gvermek van. DBeszélget-
ik az 0j allast s egyszer esak a kiesi Joska
heleszol a nagyok szavaba: ,De mii nem
eresszik el....”

Biesizom Tdletek  kis rakosi barataim,
akikkel ngy osszemelegedtem volt lélekben,
Ne felejtsétek el azokat az énekeket és nota-

kat, amiket egviitt tanultunk a templom-
kerthen. Hegyi Mozes,

I sz. talaldés Kép.

a =0

=

e

Kis cimbordk ! Taldljdtok ki, mit dbrdzol a fenti
I szamd és a tuloldalokon kévelkezé Il. és lll. sz. kép
€s irjdtok meg a. szerkeszl6 néninek.
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kirdaly.

Irta:

Nagy Mihdly.

[Gmlékeztek-0 még az Uj Cimbora majus
i1 szamaban lekozolt olheszélésre? Ugy hang-
zott, mintha mese lett volna, — pedig valdban
megtartént.

A mai szamban folytatjuk a térténetet.

Az 1y kirvdly orszagiaban az allanddé ha-
boruskodas kivetkeztéhen igen magasra szo-
kitt fel a has ara. A kormiany le akarta torni
a driagasagot ¢s szigori rendeletet adott ki a
niészarosok cllen.  Kzek pedig elhatiroztilk,
hogy a kiralyhoz mennek fel orvoslasért, Hi-
szen gy tudjak, hogy 4 kivaly valamikor mé-
szaroslegény volt, tehat szakértdnek kell len-
nie ebben a kényes iigvben. Ugy is tettek és
nrem esalatkoztak, Mert har a rossz hir dvtize-
dek mulva s, orszagokon keresztill eljut a
legmesszéhh fekvd zogig g, 10 és nemes tet-
tekkel helyre lehet iitni a esorbid, amit a leg-
magasabh rang és a galléron ragyogd fényes
aranyesillagok sem tudtak eltiintetni.

A kirdly ugyanis nagyon kegyvesen fo-
gadta a mészirosok kiildottségét és panaszu-
kat meghallgatva, mint igazsigot szeretd em-
her. a mészirosok partiara allott, mondvan:

— Jgazatok van! Mit tudjik azok a sza-
marak, hogy haboruban mennyibe keril egy
okor?!..

... Bayszer azonban majdnem, hogy meg-
torolta az egvkori hereegi szakiacson a mé-
szaroslegény korabhan rajta elkGvetett gorom-
basagot. Az tortént ugyanis, hogy egy alksa-
lommal régi hazdja fovarisaban tartézkodva,
nevanannak a hercegnek vendégo volt ehéden,
akihez mészaroslegény koraban a hust szalli-
totta s az akkori szakies még mindig ott ké-
szitette a hercegnek a finomahbud!-finomabb
ételekot.

Nagvon megtetszettek a kiraiynak a fel-
szoledlt ételek s megkérte a herceget, hogy
engedije at neki a szakdesat... A herceg nem
gzivesen valt volna meg hires szakac-atol, de
neim mert ellenkezni a esaszar hataluiss so6go-

Sészdrostegén Vool —

raval, hat beleegvezett. A herceg, a kiraly ta-
vozasa utdn maga elé rendelte szakicsat és
tudomasara adta, hogy a kirdly magaval
akarja vinni szakaesnak.

A megtisztelG hirre a szakdesot haldlos
félelem fogta el. Kérte a herceget, ne adja 6t
at a kiralynak, mert ni, mi tortént vele. Es el-
beszélte a kirdlynak még mésziroslegény ko-
raban vele tortént historiajat. Ha tehat most a
kiraly raismer. neki bizonyosan vége van. A
kiraly lefejezteti, mert hiztosan nem felejtette
még ¢l a sértést, amit mészaroclegcny koraban
vele szemben elkdvetett. De a herceg, bhar-
mennyire sajnalta szakaesat, nem ellenkezhe-
tett a hatalmas kirallyal. Hanem azt a jota-
naesot adta  szakaesinak, hogy siirgdsen
Lagyvia el a févarost.

Igy szabadult meg a hirtelenharagt sza-
kies a hiztos nyaktilotol. De az is: meglehet,
hogy a kirdlyban most méar finomabb érzés k
hullamzottak, mint a szakieshan annak ide-
jén. Talan meg is jutalimazta volna. Hiszen
ennek a kellemetlen eseménynek kiszonhette
oly magas rvangra emelkedését, palyajanak
oly gyoryorit magas ivhen vald szarnyalasat.

izt a lelki cmelkedettségét mutatia a ki-
ralynak egy késébbi kedves esete, mely a
csaszar konyvtartermében tortént meg vele...

... Bgy csaszari tandeskozds alkalmawal
ugyanis a kistermetd esiszar oov konyvet
akart levenni cgyik konvallvany felsd polea-
rGl, de nmem érte fel. Mire a dalias termetii
kiraly szolgilatkészen odaszoli:

— Majd én, Felség! En nagyobh vagyok!

A esaszar azonban, aki nalanal iz hiisz-
kéhh volt és jelenlétéhen nem akart | nagvob-
hat* ismerni, ekkép tromfolta le szolgdlatkész
sogorat meggondolatlan  megjegyzése miatt:

— Legfeljebb hosszabh, kedvesem ... és
szemével a kirnyezet feléhunyoritva, tréfa-
san meghiizta a kiraly fiilét...

.. Azonhan gyakori hadjaratok kozben
egy alkalommal a hires hadverd csaszir is,
kiraly ségordval, temérdek hadvezérrel egviitt
majdnem az ellenség kutyaszoritoiaba keriilt.
Bizony mar ott dllottak, hogy az ecllenség
mindenestl felmorzsolja hadseregét. Kl6ttiik
a halal, mogottik a szégyen tatongott, amint
cavik hadvezér megjegvezte volt. Mar el vol-
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tak szanva ra, hogy akkor is inkabb a halallal
fognak farkasszemet nézni, azaz szembe vag-
tdhl:llx azellenség feeyverel hegyével, nukol i
mészéroslegényhil left dalids l\lmlynd.h okos

otlete tamadt.
— In sem elb6re, sem hatra nem men-
nék, — a magam részérol, hanem oldalt,

= felvltv a csaszari vwmvl\nv

A esaszir nagyot kacagott, de jonak ta
lalta az otletet és megfogadta. A lovassagot
az ellenség oldalanak irdanyitottas rovidesen az
4 javukra dolt el a esata sorsa.. Képzelhetni,
Logy hullottak esata utan a rendjelek a had-
vezérek mellére, mint deriis augusztusi esté-
ken az dgrél a esillagoks

... De a esasziarok és kirayok diesdsége
is mulandd, mint annyi mas egyéh ezen a
vilagon.

A szovetkezett orszagok hatalmas had-
creje egvszer mégis vegso és dontd gyozelmet

Hogyan kell illedelmesen enni?
Tandcsok a gyermekek szidmara.

Ne tereljuk el figvelmiinket a taplalék
izletes voltarol. [wef»:?ur-w iigyi szabaly, hogy
evésnél élvezettel figyeljiink az étel josagara.
Az élvezetes étkezés feltétleniil eldsegiti a jo
emésztést.

Vendégeskedés idején a gyermek ne egyék
egyiitt a felndttekkel. De rendes koriilmények
kozt a gyermek mindig sziilei tarsasagdban
étkezzék, hogy allanddan ellendrzé szem elott
legyen. A gyermekre nézve mée szigoriabh
szabély a csendes, heszéd nélkiili taplalkozas.
A g \('llli(‘k még sziilei mellett is hallgdtauon
9“‘\"(‘]\ és illedelmesen. Ne esacsogjon, ne te-
referéljen! Csak akkor széljon, ha kérdezik,

vagy, ha feltétleniill fontos dolgot kell mon-
dania. Nines esiafabh dolog, mint, mikor a

gyermek beleszol a nagyvok beszédébe, Ha a
szill6k ¢ tekintethen elnézik, vagy engedéke-
ryek, akkor gyermekiik, aki ,minden léhen
kanal® szokott lenni, a felnéttek tarsasdgaban
is szerénvtelen, bizalmaskodd, udvariatlan,
tolakodo, visszataszito magaviseletii lesz. Fe-
gyelmezett nevelésit gvermekhbdl konnyen ala-
kithatunk uwdvarias, el6zékeny, mivelt embert,
elkényeztetett gvermekbdl soha!

Az emberi tarsadalom harmilyen rendi
és rangi tagjad, ha osszetalalkoznak, kotelesck
cgyvmas iranyaban eldzékenységet és udva-
riassdgot tanusitani. Az udvariassae a fele-
barati szeretetnek egyik kivetkezménye. Aki
felebaratjat valéban szereti, az udvariatlan
nem lehet.

Az udvarias lélek figvelmes, kiriiltekintd,
olyan, aki igvekszik mindenkinek !\lvmvﬂ'it
teljesiteni, esak azt eselekszi, amivel mésnak

aratott a vildgverd hios csaszar hadserege fe-
lett. A vilachddité elbukott .

A esaszar utan sogora, a kiraly is el
vesztette kiralysdgat és koronajat... Mikor
ismét vissza akarta szerezni, torbe ejtették
és fobhelotték.

Mint buszke daliahoz és vitézhez illett,
rem engedte, hogy szemét bekossék. Batran
nézett szembe a feayverek esovével, Mert a
<0lyd nem marhaesulok! ...

Teyv halt hési haldalt az cgykor megszé-
gvenitett, elbujdosott mészarosinas.

.. A mese igaz torténet!

Aki nem hiszi, jarjon a végére. Es irja
meg a Szerkeszto néninek:

Ki volt ez a kiraly? Ki volt a me,t_l; IR
eyobh'* esaszar? Hol uralkedtak és melyik
volt az a nagy donté csata?

A legijobh felelet jutalma egy szép konyv.

D A A e A e o ata e e atio ate et

kellemes érzést okozhat. Ha tarsadalmi érint-
kezéseinket a sziv josaga jellemzi, akkor eld-
zékenyek lesziink, ezzel szemben az 6nzdé sziv
durva, senkit nem tisztel, esakis onmagat be-

esiili, az ilyen természeti tarsadalom ve-
szedelme.
Vannak bizonvos illemszabalyok, melyek

ovakorlasa onfeovelmezést kivan. Az ilyen
szabalyok fegyelmezik henniink a lkényelem-
szeretetet s az onzést. Tllemszabalyok alakul-
fak ki a tarsas étkezéseknél is. Ezek arra
valok, hogy jeloljék meg azt a esinos és he-
Ives evési madszert, melynek megtartasaval
senkinek joizlését, évagvat el nem rotnjuk.
Meg kell tanulnunk szépen és izlésesen
enni. S ha ennek elsajatitasa nem is megy
olyan konunyen, iparkodnunk kell azt onfegye-
lemmel elsajatitani. A fegyelmezett Stkezés-
nek neveld és lélekfinomitd hatdsa van.
(Folytatds kovetkezik.)

IL. sz. talalos kKeEp.
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A jo bardfok.

Irta: Landiné Ady Mariska.

Nincs tobb olyan Lét bardt,
mint Gabi s o kutydja:
egyutt lathatod éket

a nap nminden szakdba’,

Reggel egyiitt futjdk be
a nagy kertel s a rétet,
délben egyiitt Loltik el
az izletes ebédet.

Déluldn a veranddn
szunyokdlnak keveset,
aztan felkésziilnek, hogy
latogatast tegyenek.

Nagyanyo és Nagyapé
arulnek g vendégnek

s bizony oreg este van,
mikorra hazaérnel;!

Gabt faradlan bavik

a tollpithés dunndba:

a kiiszobon nyilik el,

s vigydz rd hit kulydia.
B T T P v Py F Y P v v e

Székely, mint gyorsposts.
Irta: Nemes Nagy Mirta,

Pista-dedk egyik székelv faluban nyaralt
a nagynénjénél.

— Urfi — sz6litd meg egyik nap Csiki
Dénes. a székely — holnap ciszen Barasiba

megyvek, nem iizen semnit  az édés apjanak,
j0 szitvvel elvinmém.

— Dehogy nem, Dénes, irok levelet és cl-
viszem magahoz, eclore is koszonom, hogy
olvan szives.

Keviot se koszonje, oszt elvarom,

Pista gyerek hosszi, kimerité levélben
szamol he a vakdeld oromeirdl és elviszi (siki
Déneshez.

— A kapu-uteaban van az iroda, ma-
gyarazza a székelynek, — szemben a Korona

szalloval. Ilgész biztos oft talalja apamat
mindennap kettdig.
— Mian hoeogyne talalnam meg, ejszen

nines a vilag végén.
... Usiki Dénes megérkezett Barassoba
pénteken reggel.

Ma, — filozofalt, — tan csak nem za-
varhatom a nacesas urat, hisz esak ma érkoz-
tem, elébb megnézem a varost, a repiildgép
madarakat, meg az otobuszokat. Holnap...
holnap ejszen szombat, nd, azt a bolond is
tudja, hey szombaton sok a munka. Hanem
vasarnap, az man igen... az valami... Két
nap nem a vilag, No. IBs vasarnap az ur is
érkozik. ..

Vasarnap felkel a székely, innepléhe hu-
vik, kivikszolja a csizmajat, kipodri a baju-

szat és elindul a Kapu-utedba. Tetszelegve
nézegeti magat a  kirakatok iivegében . ..
Dehiszen ez igy dukal.. .

Hol is van az a hiz? Ni, ni e lesz a‘. Elsd
emelet ... Ki van pingilva a c¢dg... Nagy-
akkuratusan megvizsgilja a hazat, aztin fel-
baktat az elsé emeletre. Megnyomija az ajto-
kilineset és az nem enged... — Hat persze,
tudom én a ' madit: Csongetni kell... Nyomja,
nyomja a csengot, de az ajté esak nem nyilik
ki, ISjszen nem halljak. Megzorgeti az ajtot
kétszer, haromszor ...

A masodik emeletrd]l lefut egy nyelves
cseléd:  Mi a fenét dinget baesi, ma nines
hivatal ...

— Nines hivatal?.. — diinnyogi a szé-
kely — nd, ezért kar volt a viksz a esizmaéra...

... Mégis esak haszontalan gyerek ez a
Pista, még annyira sem méltatja sziileit, hogy
egy par sort irjon. Igy panaszkodik magaban
a Pista édesanyja.

A székely 6t napig intézte dolgat a va-
roshan. Otédik nap az inneplGje keriil kezébe.
Az ujjas zsehében zorrven valami... Ty(, az
aldojat, a levél.. Ujra felbaktatott .a hiva-
talba, most mar innepldé nélkiil, mondvan:
ley tobh szerenesém lesz.

Bezzeg, felderiillt az abrazatia,
megpillanta a nacesas urat.

mikor

— Meginstilom, levelet hoztam a kis drfitol,
man éppen egy hete. Vasarnap, amint dukal,
i1tt jartam, de az Or nem vot idehaza. Ma
esmét kezembe keriilt, hat gondolam, mée id6-
jéhen atadom.

A Viad hentesaruirol mindeniitt beszélnek
Amerre a joetvagyd emberek csak élnek.

Mennyi inycsiklando falat, mennyi finom étel,
Hogyha mindig ezt fogyasztod tovahbb élsz szaz evvel.
Vajat, tarot, konzerveket, szardiniat, sajtot

A VIad-féle iizletekben, frissen, tisztan kapod
Es ha elmész kirandulni erdokbe, hegyekhe,

Az ennivalodat mindig W 14 d-nal szerezzed be.
Fogadd meg a jo tanacsom, kincsed ér ez Neked,
Mert, amit W1 & d-nal vasarolsz, élvezeltel eszed,
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Japdn tavascz.

Hdttérben a Fuzsijama,
a japdnok szent hegye.

Csevegés Tuddoka Ferkoévall

A Japan gyermeknevelésrol.

(A nagyobb gvermekek szamara.)

— HEdesapam, hogyv lehet az, hogy a het-
venmillid lakdsu Japan ki mert kezdeni az
otszaz millio lakost hatalmas Kinai biroda-
lommal? Az Gjsagok nagy cikkekben szamol-
nak be a tavolkeleti japan-kinai haboraroi,
Sanghai, Nanking ostromanrol, nyilt falvak és
varosok bombazasarol.

— Biz ez szomori, édes fiam, hogy u
XX-ik szazadhan, amikor a technikai mivelt-
ség olvan magas szinvonalon all, hogv szinte
megsziintette a tavolsagot orszag és orezag,
foldrész és foldrész kozott, repulégsp. gép-
koesi, radid, tavbesz6lo, mind a gyorsasag, a
tavolsag
all, ueyanakkor leikileg mind tavoabl és 1a-
volabb keriilnek egymastol az mnhm‘t*k Mind
nagyvobly kozottitk az ellentét — faii és gon-
dolkodasi szempontbol. Nem értik meg egyv-
mas nyelvét, szokasait. Ezen kiviil a hatalmi
torekvések. Egyik orszag a masikhol kivan
maganak teriiletet szakitani. Kz okozza a gvii-
loletet, haboruskodast kizottik. £z okbdl ma-
gvarazhato a japan—kinai haboru is.

Hogy Japan hogv merte megtamadni a
nalanidl hatalmasabh Kinat — ennek tobb
oka is van.

Japan Angidalhoz hasonld szigetorszag.

Tele tlizhanyokkal, amelyek hol itt, hol ott
tornek ki borzalmas pusztitasokat okozva. A
tengeri viharok is sok kart, szerencsétlense-
get okoznak., A japan ¢rzi, hogy a fold az 6
laba alatt bizonytalan, azonkiviil a 70 mil-
liora szaporodott lakossigot az orszag terii-
lete mar nem képes eltartani, — ezért akar
mindenképpen 1] teriileteket hoditani.
Hogy a hatalmas Kinat meg merte ta-
madni, — biz nagy merészség volt téle. De

megsziintetésének a szolgalutaban

kell, hogy Kinat, a harom-négyezer év
el6tt  mar mivelt allamof, ma belsé ellen-
tétek gvengitik. Az orszag vezetéi a hata-
lom miatt civakodnak. Az ilyen belsé viszalyt
mindjart dszreveszik a szomszédok s idegen
allamok; s jo alkalomnak taldliak  céljaik
clérésére.

Ahhoz, hogy a japan olyan bator és min-
denre elszant és a hazajaért habozas nélkiil
felaldozza az életét, — ismerni kell a japan
nievelést,

A japan iskolakban tobbet tanulnak,
mint a mieinkben, édesapam?

— Hat, ha tobbet nem is, de mindenesetre
alaposabban tanulnalk. Japinban a lakdssig
95.5%a tud irni olvasni. Ebbol a szambaol,
[iam, a japan nép allalanos miiveltségére
lchet kévetkeztetni.

A gvermekeket az iskolikban arra tanit-
iak, hogy ok azért 1dnulndk hogy a tudasuk-
kal a nemzetet, az orszagot wolgal]dk nem a
tmaguk kedvéért, hanem mindent a japan nép
:uldog‘ul[mlmt ke]l tenniok, s arra kell tore-
kedniok, hogy mas nemzetet eréhen, miivelt-
séghen, gazdagsiagbhan is felitlmiljanak.

A gvermekek egészségiigyére is nagy gon-
dot forditanak, sokat tornaznak, sportolnak.
Isten Orizz, hogy kisiiljon valakirél, hogy me-
legvizben mosdik — élete végéie mindig esi-
folndk. Szokjon a faradtsaghoz, legyen ed-

tudni

zett, erds iey tartjak o japan nevelok.
Ugy, hogy a kiesi japan iskolasok mindig

mapfelkeltekor kelnek. Télen is mar hajnal-
Lan, flitetlen szabiban tanulnak.

1637-hen, a XXIX-ik varsoi eszperantd
i\(mo'ws»-;: 's:\u japanok is vn]"dk Itt mutatta
he Ilulun agi professzor a japan irast. Fl6-
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adasidban képeket mutatott be, amelyeket Erdében.

5=6 éves japan gyermekek razoltak, ame-
lvekre japan betiikkel a neviiket is rarajzol-
tak. Tehat a nehéz japan irdast mar az 5—6
éves gyermekeknek is tudniok kell. Egy elemi
iskolds gyermeknek 1500—2000 képbetiit kell
ismernie, a kozépiskolai tanuléknak 5—6000
ilyen képbetiit, — ezenkiviil a latin irast abé-
¢ét, amelyet az eurdpaiak hasznilnak.

— Ha ilyen jol tanulnak a japin gyere-
kek, nem is buknak meg, ugyv-e édesapam?

— Hej, dehogy nem! A japan vizsgik
nagyon szigortiak. Ugy, hogy ecsak egyhar-
mada, ha atmegy a tanuldoknak. De ezek az
elbukottak is sokkal téhbet tudnak, mint na-
lunk Eurépaban, vagy akar Amerikaban is
egy kozepes tanulo.

— A japan iskoliakban biztosan nem kell
annyi nyelvet tanulni, mint ndlunk — ugy-e
édesapam?

— Bizony kell, Ferks fiam! Elsosorban
az angolt tanuljik. Ugyszilvan minden mi-
velt japamn tud angolul, amelynek a tanitdsat
mar az elemi iskolakban megkezdik. Ezen-
kiviil tanitottak a francia és orosz nyelveket
eddig. Most, hogy Németorszaggal szivet-
scgre léptek, valoszinii, hogy az orosz helyett
a németet fogjak tanitani. De nagy gondot
forditanak az eszperantora. Hollandian kiviil
az eszperantd éppen Japanban a legerdsebb
az egész vilagon. Nemesak a feln6tteknek szer-
kesztenek szép  és magasszinvonald  eszpe-
rantd folyoiratokat, hanem a gyermekeknek
is. Az Uj Cimbora szerkesztGségének is jart
eserébe  az Uj Cimboraért egy ilven eszpe-
rantd gvermeklap. A gyonyord kiallitasa kis
lapnak ,,Suno®, magyarul ,,Nap“ volt a neve.

Altalaban a gvermekujsdgokra nagy gon-
dot forditanak. Maga az allam segiti a gyer-
mekujsag kiadovillalatokat, hogy minél johb,
szebb njsagot, minél tobb példanyban adhas-
sanak ki,

A jellemfejlesztést mar a gyermekkorban
megkezdik. Batorsag, akaraterd, szilo- és
testvérszeretet, tisztelet az idések s a esaszari
csalad irvdant, de mindenek fol6tt a hazaszere-
tet. Igv nevelik a japan gyvermekeket. Ezért
ilven ontudatos a japan nemzet minden fia.
S ehbél a nevelésdl magyardzhato, hogy ami-
kor Japan érdekeiro! volt szd, a hetvenmillios
Japan meg merte tamadni az 6tszazmillios,
hatalmas Kinat. Most mar érted ugy-e, Ferko
fiam?

— Tgen, édesapam, koszonom a magya-
razatat. Telekyné Ferenczy L. Mareella.

Ugy szeretem én az erdil, szeretem a fdakat,
szeretem a wvirdglirtos galagonyadgat.

Ugy szeretem én az erddt, sok szép lombos.
: ) [fdjdt,.
szeretem a maddrsereg viddm, friss nitdjdt.

Ugy szeretem én az erdét, benne a fak aljdt.
hol fiivek, virdgok, gombdk a vig ndtdt hallyik.

Ugy szeretem én az erdit, kis fat, oreg t6két.
o felettiils szdlldogdlc kék szitakotdkét.

Ugy szeretem én az erddt, patakjo hiis vizét,
amelyre a mogyordfa lombjdt teriti szét.

Ugy szeretem én az erddt, kis gyalogisvényét,
s hovd vezet, a tdg tisztds szép vildgos fényét.

Ugy szeretem én az erddt, fiivek kizta csigdt,
s az osvényen bandukolo favdgé bdcsikat.

Ugy szeretem én az erdét, tdn mindenndl
[70bban,

mert itt érzem, hogy mindeniitt Isten szive
[dobban.

Szepesi Nits Istvdn.

A mékus és a farkas.
Franeidibol forditotta: Grof Betlden Katinka.
A mokus a feny6fan egyik 4grél a midsikra
szokdosott, Egy farkas elnyujtézkodva a fa
alatt tetette magat, hogy alszik. Ugras kizben

.2 moékus a farkasra esetl. A farkas megfogta és

megakarta enni.. A mokus sirinkozva mondta:
»Engedj el, engedj el!* A szegény allatnak sze-
rencséje volt, nrert a farkas nem volt éhes és
emberségesen mondta: , Elfoglak engedni, ha
megmondod nekem, mi okbd6l wvagytok min-
dég oly vidimak?* En ellenkezélegz mindég
tele vagyok félelemmel. A moékus erre azt
mondta: ,Nem felelhetek neked 6szintén, amig
el nem eresztesz, mert nagyon félek téled. A
farkas elengedte, a moékus pedig felmdiszott a
feny6fa legmagasabb Agara és onnan lekialtott
a farkasnak:

»Te panaszkodol, hogy mindég félelemben
élsz, mert kegyetlen vagy. A gonoszsag ragja
szivedet, mi mindég vidamak vagyunk. Ezért
j6 a lelkiismeretiink, Mi nem <cseleksziink rosz-
szat senkinek sem!*

Bariunek Tifi tinc és tornatandrné, ritmikus torndt, akrobatikdt, gyégy-
torndt és kiilénbdzé tdncokat tanit. Szemet, lelket gyényérkddtel a szép tdne, de csakis
akkor, ha szakszerii irdnyitds mellett sajdtitotta el.
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Maki~-Muki a fényképéesznél.

Irta: Féldes Zoltan bédesi.

Maki-Muki bardtom merev pofaval né-
zett jobbra-balra. Hona alatt egy télem kapott
elegans sétabot. Monoklit — vagyis félszem-
iveget — vagott a balszemére. Valoban ossze-
téveszthette az ember egy borotviltare jaro-
kelovel... Urnak festett a javabol!

Amint megallottunk egy ismert fényké-
pész és arcképfesté kirakata el6tt, hirtelen
otletem tamadt.

— Ejnye, de jo volna ezt a majom gaval-
Iért megorokiteni. Hiszen ilyen pompas sze-
mélyisége nem igen van Matyas kineses va-
rosanak,

Karonesiptem Maki-Mukit. Felszalad-
tunk a miiterembe, s maris szemkozt alltunk
az arcképnagyitoval, festével és [ényirdval.

Bemutatkoztunk.

— [tt ajanlom Maki-Muki, urasagi maj-
mot, azaz hogy pardon: majom urasiagot!

— Nagyon orvendek a szerencsének —
hajlongott a fényképész, — hogy megismer-
kedhetem a hirneves Maki-Mukival! Boldog
volnék, ha egy képet készithetnék rola.

— ‘szen éppen ezért fordulunk onhoz, —
mondtam.

— Hogyan méltoztatik? Gép elé allitva,

vagy modellt il eredeti, miivészi képhez, szén- |

nel vagy olajhan? — kérdezte a miivész.

— Nem banom én, ha nem olajban is, ha-
nem zsirban kisiitve! — nevettem el magam
— Mert oz a kopé még azt is megérdemelné.

Tréfasan iitottem a Maki vallara.

— Mak-mak! vette oda Maki fog-
hegyral.

— Klakk-frakk! Azt tetszett mondani?
hajlott meg a tényképész mosolyogva. — Ké-
rem, fején maradhat a klakkalap és firi tes-
tén a frakk. De milven képet, géppel vagy
fostve?

A miiteremben léghuzat volt. Maki priisz-
szenteni akart, de nem sikeriilt. Igy esinalt
ni: — Gé-mek-ké!

A fényképész orommel kapott rajta:

— Gép, mellkép!... Tehat géppel esinal-
Jak mellképet? Bravo! Urasagod sziikszavi,
de azért j6l megérteti magit...

—- Boesanat, — szoltam kozhe, — ilyen
jeles urasagot illik tetGtol-talpig  lefényké-
pezni. Uljon le nagyméltosagod.

~ Ezzel belenyomtam egy zsolye-székbe.
Ugy beleiilt, hogy kukkra allt a laba. De az-
tan oOsszeszedte magat és kezét-labat Kke-
reszthetéve, felesapta a balszemére az ablak-
iiveget, akarom mondani a monoklit. Pislogott
stirlin - apro  szemével. Ugy néztem, mint
egy afrikai minisztert... X

A fényképész heigazitotta a masinat. Az-
tin Maki-Mukihoz szaladt és ide-oda mozdi-

totta az uri majom végtagjait, meg a fejét.

Muki mordult egyet és a fényképészat meg-
razta jol a mnagy, csokros nyakkenddjénél
fogvast.

Mas ember talan megijedt volna, de a fo-
tografus készséges orommel kacagott:

— Hogy ezzel a nyakkenddvel fényké-
pezzem le? Kérem aldssan!

Rogton udvariasan leoldotta a csokros
maslit és a Maki gallérjara illesztette. Muki
— ngy latszik — még ezzel sem volt megelé-
gedve, mert magas klakk-kalapjat a fejére
tette.

— Parancsol talan egy bérszivart is? —
jegyezte meg a fényképész és festOmiivész.
Alazatos mosolygassal tartotta orra elé az
eziist-szelencét, tele finom szivarral.

Az én majom baritom belemarkolt a szi-
varba. A* bizony, egy sem maradt a szelencé-
hen. Kettét a szijaszélébe dugott, a tobbit
zsebelbe gyiimoszolte, A fényképésznek meg-
nyult az arca, elvordsodott és kohogott. Sa-
vanylu képpel tette el a nagy iires dobozt és
mérgében rogton le is fényképezte Maki-
Mukit. Gondolta, jé lesz tiladni mar ezen a
szemetelen urasagon.

Amikor  eltavoztunk a miiterembdl, wva-
lami fiatal jogasszal talakoztunk szembe.

Ment a fénvképészhez ez is, hogy képet esi-
naltasson magardl.

Masnap, mikor ismét elmentiink — a kész
képért, ott talaltuk azt a fiatal didkot. A
fényképész el6hozta a fotografidkat (fényké-
peket). Beletéve egy diszes boritékba, A jo-
gasz urli elovett egy kész levelet, a sziileinek
cimzett horitékbol. Véletleniil belekukkintot-
tam a levélbe. Tgy kezddodott:

Kedves Sziileim!

Itt  Tiildém a fényképemet. Egy kicsit
megldtszik rajtam a vdrosy szén, Taldn meg-
vdltoztam eqy kiesit, de azért me bisulja-
nak . .. stb.

IIL. sz. talalos kép.,
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Géza irfi.
(iéza urfi lovagolna, Gyi fako! Vdgtatve megyen
Azaz, hogyha lova volna. Tiiskén, bokron, vilgyon, hegyen.
De ha 16 nincs, van pdledja, De ez wmdar nem iréfa dolog,
Kapja magdt s felill rdja. Félre dlljon ali gyalog!

(Gyular Pl.)
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Ahogy kis cimboridink irnak...

Kedves Marcella néni!

Itt kiildjiik mi iz bemutatkozd fényké-
piinket. Neviink Mestitz Anni és Franeciska.
A reformatus kolléeiumi  elemi iskolaba ja-
runk. Nagyvon varjuk mindig az Uj Cimborat,

amelybdl élvezettel olvasgatunk. Boldog piin-
kosdi  iinnepeket kivanunk kedves Mareella
rnéninek.
Kezeit esdkoljuk
Kolozsvar, 1939. majus ho.
Mestitz Anni és Franciska.

el e

Kedves Mareella nénmi!

Figvelemmel kisérem a  kis  eimborak
irasdt, s minthogy a nyelvmiivelé ,,Hogy
irjuk® rovatnak hiséges olvasoja vagyok.

igvekszem hasznositani, amit eddig tanultam
chhél a rovathdal.

Az 17] Cimbora majus 15-i szamahan
Dévay Kiroly 1L el. o. t. leveléhen két hibat

r

talaltam. Ugy irta: Samosfalva, pedig igy
kellett volna frni: Szamosfalva. Aprilis szo-
ban az a hiba, hogy magvarul a honpok ne-
veit mondatkozben kis betiivel irjuk.
Kezeit esokolja
Szatmar, 1939, majus 22-én,
Gyorke Pil, II. g. o, t.

—JOBARATOK LEVELEI—

Driga Enikd és Gydzo!

Ajandékaitokat, jokivansagaitokat na-
gyon de nagyon koszonom. Hiszen nem is ér-
demlem, olyan értékesek! Azt sem tudom, ho-
egyvan halaljam meg. Csekély viszonzasképp
itt killdok kinyilott rézsaimbdl ey par sza-
lut. Az Eniké virdgai mellé pedig ezt a ne-
hany kopjafas viragdiszt,

Gydza!  Ha tudnad mennyire sajnalom,
hogy vége lett a kirdanduldsotoknak! Szinte
én is ott Greztem magam, olyan jol leirtad. De
remélem, hogy rovidesen mentek ismét és
ugv-e azt is leirod? Sajnos, hogy mar nines
Gdesapam, aki nekem is ilyven orimet szerez-
hetne. Szegény édesanvam meg sokkal jobban
le van foglalva, semhogy ideje lehetne ki-
randuldsokra.  De azért nem szomorkodom.
Vigasztalnak a viragjaim, a faim. Olyan szé-
pen fejlodnek és viritanak. Igaz, hogy gon-
flozom is Gket. Ha nines es6, loesolgatom. Ha
sazos gvomlalom. Ha a rozsafat, vagy barack-
fat élésdick bantjak, permetezem és igy to
vahh. A bharvackfa jovire mar gyviimilesst is
hoz hiztesan.

Hat még o hegediim mennyi oromet tud
szorezni! Ugy fel tud viditani, hogy szinte
reniilni szeretnék. Tlvenkor szivesen elszallnék
hozzatok egy Ordeskara, hogy kifutkarozhas-
suk magunkat. De esak gondolatban tehetem.
Majd, ha nagyobh leszek s magam is utazha-
fok, meglatogatlak henneteket. Addig is kel-
lemes kirandulist, Szeretettel emlékezik meg
rolatok, Attila,

NeL IR
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Tanacsok a gyermekek részére.

Kis szivek a nagy szivben.

Kis olvasdinknak, munkatirsainknak, la-
punk partfogoinak és jobaratainak kellemes
piinkdsdi iinnepeket kivanunk.

Kgyben mar most felmvjuk a figyelme-
teket kis cimborak, hogyha vizsga utdn
hazamentek, vagy a szinidét mashol szin-
dékoztok tolteni, figy a eimvaltozisrél azon-
nal értesitsétek a kiadéhivatalt, hogy a lapot
utanatok kiildhesse.

Auguszteums rdm, kath, elemi iskoldsok
Kolozsvdr. Felhoztak benneteket a kedves
Tisztelendd Novérek latogatoba az: Uj Cim-
bora szerkesztoségébe, hogy lassitok és ismer-
Jétek meg, milyen munka folyik az @j cim-
bordk kozitt. Meglepett benneteket s sok
gyonyorit  rajz, plakat, amelyet az orszig
minden részébdl kiildtek be a lap olvasoi.
Megnéztétek a virdgmagszekrényiinket,
amelyben mis és mas rekeszekben vannak
clhelyezve o kiiléonbozd viragmagvak. Nagy
volt az 6rom, mert o magvakbol ti is kapta-
tok ajandékba. No majd meglatjuk, milyen
eredménnyel kertészkedtek! A latogatasi ido
alatt olyan szépen és szerénven, illedelmesen
viselkedtetek, hogy maskor is szivesen latunk
benneteket, Székely Gizella I11. g. of, A
»Hogy irjuk” rovatot szorgalmasan olvasga-
tod. Azt irod, maris sokat tanultal. A szd-
kines gyiijtéshez vettél egy j6 vastag fiizotet.
— Sdmson Ferene, Kolozsvdr. Szileid most
irattak be az ) cimborak kozé. Hozott Isten,
1j kis eimbordank! Remélem, hogy sok 6rémot
szerez még neked ez a kis ujsdg. — Bobota
Eugenia IV. el ot. Kolozsvdr, Te is most let-
tél j cimbora. Mar be is jottél a szerkeszto-
séghe ¢s személyesen is bemutatkoztal. Ttt ta-
lalkoztd]l mas kis cimbordkkal, akik  szintén
bemutatkozni jottek. Rendes, helyes magavi-
seletii kislanykanak 1latlak, maéskor szivesen
varlak. — Rados Jancsi 11. g. of. Nagy ér-
‘deklédéssel olvasod a nyvelvmiiveld rovatot, A
szokinesgyiijtd fiizetedbe mindig beirod a ko-
zolt szavakat. — Schwartz Margit, Berkovits
Karesi, Gross Sanyi Kolozsvdr. T is most
lettetek olvaséi az Uj Cimboranak. Mar meg
is kaptatok a majusi szamokat. Majd jojjetek
be a szerkesztoségbe egy szombat délutan,
hogy szemtdl szembe is megismerhesselek
benneteket, hadd liassam. hanypénztérs oyer-
mekek vagytok?

A szombat délutini fogadd érdkon win-
den helyi, de a vidékrdl érkezd kis cimbord-
kat 1s szivesen ldtom. Azonban szamoljon
minden gyermelk azzal, hogy a szerkesztiség-
ben ugrdalni, a lépesékon fel s le szaladgdlni,
dobogni, kiabdlni és rendetlenkedni nem sza-
bad, mert q szomszéd termekben iroddk van-
nak, ahol dolgoznak. A nagyobbak helyes ma-

gaviseletiikkel wmutassanak 76 példdt a Fiesi-
nyeknek. Nem irom ki a neviiket, de akik
olvassak e sorokat, tudni fogjak, hogy rajuk
melyik kitétel vonatkozik.

Torole Katé Kolozsvdr. Megkaptad-e a
majusi szamokat? — Molndr Anna Margit
Egerbegy. A kért viragmagvakat elkiildtiik,
nagyon sajnalom, hogy t1tkozben elvesztek.
Majd potolni fogjuk. Kiildiink olyan magva-
kat, amelyeket juniusban is el lehet vetni., —
Rom. kath. elemi iskola Tibeni, Livéte, Sza-
mosigvdar, Imecsfalva, Fogaras, Ref. elemi
iskoldls Szatmdr, Amace, Kiriskisjend, Ref.
gyakorls elemi Székelyudvarhely, Ref. Ar-
vahdz Ordgtie, Ref. elemi Aninoasa, Eisler
Antal Awninoasa. Az idén a felsorolt helyekre
is kiildtiink egy-egy csomag virdgmagot.
Megkaptak-e? Kivancsian vArom errd] az ér-
tesitést, s hogy megindult-e 3 gyermekek ko-
zOott és milyen eredménnyel a kertészkedés? A
tantestiilet tagjait eziton is kérjiitk, hogy ki-
sérjck figyelemmel a gyermekek tevékenysé-
gét, minden szem virig- vagy veteménymage
érték, amit nem szabad pusztulm, megsemmi-
stilni hagyni, mert hiszen benne egy gazdag

dlet esirdaja vejtozik. — Meisner Eva, Szdcs
Evi, Orbdin Eva, Felvinezy Lotti, Székely

Mdria, Béni Attila, Biré Agnes, Konrdd Ar-
pdd, Szdsz evang. elemi iskola névendékei Ko-
lozswir, fovabba Linzewmayer Eva I. el. of.,
Patalki Istvinka 1. o., Albon Eva I1. o., Er-
dioss Laszlé I1. o., Ifj. Gergely Jézsef I1I. o.,
Kovics Anma I1. el. of., Mestitz Franciska
I1. el. ot., Velmann Sarolta 1I. ot., Filep Al-
mos 11. of., Kolté Tlona I11., Lidszlé Piroska

I11., Nagy Géza, Szabé Margit I11. of. s a
tobbi kolozsvari gyermekek, akik az idén

ajandék virdgmagvakban szintén részes iiltetek,
figyelemmel kisérjiik o kertészkedési munka-
tokat. Amennyit tavasszal kaptatok, legalabb
annyi viragmagot 6sszel vissza kell hoznotok.
Ebbdl  tudjuk meg, hogy eredményesen és
igazan koertészkedtetek a nydron. — Henner
Aranka Nagybdnya. A szép toborzé aiandék-
nak nagyon megorilltél. Mar el is olvastad
azota. Sziileidet s a kedves kervesztapat mele-
gen lidvozlom. — Szabady Babuka, Bdinyai
Kdroly, Meisner Eva, Friedmann Elza, Fii-
lop Eva, Daréezy névérek, Blau Eva. Most,
hogy a gyonyinii toborzd ajindékot megkap-
tatok, latjatok, hogy mégis esalk érdemes wvolt
tavaly toborozni. Bezzeg o tibbiek, akik nem
kaptak semmit, sajnalkoztak és bosszankod-
tak, hogy 6k nem toboroztak. No, az idén po-
tolni akarjak. Mutatja az is, hogy még nem
is volt kitiizve a toborzo verseny, egyesek
mdris toboroztak., — Szatmdri kis cimbordk,
nagyon elhallgatiatok az utébbi hénapokban.
Sem levél, sem megfejtés nem érkezett {6le-
tek. Fel kell ébredni ebbé] o lustasighol,



Uj Cimbora

1939. junius 1.

Vezeti: Jéska bdcsi

1. Képrejtvény.
Bekiildte: Babos Manci 1. g. o.

VARARNAP

2. A toborzok
titkosiras-rejivénye.

Megkezdédott nemcsak kepnak az egész

orszégban Fel hat  a kolozsvari azV.-ik

orszégos olvasénk kis cimbordk minden
mindnyédjan  gyermek toborzo vehetnek

A toborzék
részt verseny sZEp dgyesen
! kényv-
toborozzatok! gjandekot  amelyben hanem
Betirejitvény.
3 4, 5
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3. Izsak Ibi, rejtvény, Székelyudvarhely.

4. Daday Adam VI. el. ot. rejtvénye,
Semesnye.

5. So0s Nusika rejtvénye, Siilelmed.

6. Képrejilvény.

sl
= 0S
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7. Egybevago rejtvény.
Ugy fiiggoleges, mint vizszintes irdnyban
szamok szerint ugyanazokat a szavakat talal-
juk meg, A szamsor egy satoros iinnepet ad.

(P[1]2]3/4)5]6]
1le| | | | | | 1.Nem igyetlenil
ST R, oo sz(inid6
R I8 3. virdgos .....
i F|__ 4. ... nemzeliség {ékezelhihén_i
S5 l| 5. tagadé szé
_\__._ 6. Dani méassalhangzéi,
A rejtvények bekiildési hatarideje jul. 1.
Most, hogy a vizsgdkon tilestek, rejt-
vényfejtésre, de szerkesztésre is tobb idotik
marad. A nyertesek szép konyvajandékot
kapnak.
Megfejiések ;
Nézzetek utana, ti is gy fejtettétek-e

meg g rejtvényveket, ahogy itt alant kovet-

keznek?
A mdrecius 1.-tki szdm megfejtése:

1. Csigarejtvény: Rakoéezy Ferenc.

2. Talalos kérdés: Csaladi kor,

3. Potlorejtvény: Csaladi kor.

A mdreius 15.-1ki szdm megfejtése:

1. keresztrejtvény.

Vizszintes: 2. Lai. 4. kopot (t). 6. lalalal.
8. ma. 9. (sz)am. 11. Kajn. 12. Tzam. 13. io.
16. as. 17. salakos. 21, SNGAS. 22, ZRC.

Fiiggtleges: 1. papa, 2. Loli, 3. iolk, 4. ha,
5. ta, 6. Lajos, 7. latias, 8 mai, 10. mas(ni),
14. halni, 15. akde, 18. (s)as, 29. Riga, 20
(k)os.

2. Potlorejtvény: Danfalva.

3. Rejtett nevek:  Arany Janos,
Sandor, Vorosmarty Mihaly.

Megfejtést kiildtek be: Sos Nusika Siilel-
med, Kadar Margit Borossebes), Bocsa Jozsef
Ploesti (5—6. sz.), Patko Ilona Borossehes,
Marosffy Baba Ploesti, Thamoé Gabika Kolozs-
var, Farkas lstvan Brasso, Izsak Tholya Szé-
kelyudvarhely, Csibi Sandor 1V. el. o. t.
Foeni, Miiller Erzsébet Fogaras, Ifj. Torma
Miklés. Az elefantos kihuzos szamrejtvényt
megfejtették: 1fj. Torma Miklés, Szalma
Magda és Daday Zsolt.

Nyertesek lettek: Csiby
Torma Miklés, Thamé Gabika.

Petofi

Sandor, Tfj.

Fomunkatarsak:

Teleky Dezsé, Coltesti.
Kormos Jend, Chiend
o

Minden cikkért a szerzije felelGs.

Minerva, Irodaimi és Ny

dai Mdinté

t Rt. Kolozsvar. 3880
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